OBSERVATION ET CONTROLE

6.1 Le présdent du Comité permanent sur |'observation et le contréle (SCOI), Monseur
I'"Ambassadeur J. Arvesen (Norvege), a présenté le rapport du Comité. Le Comité a examiné la
question 6 de l'ordre du jour qui lui avait &é adress®e par la Commisson. Une question
supplémentaire "Election du président du SCOI" a également été discutée par le Comité. Le rgpport
du SCOI figure al'’Annexe 5.

Rapports de controle

6.2  Vingt-six controleurs de la CCAMLR ont é&¢é désignés par les Membres en vertu des
dispositions du Systéme de contréle pour procéder a des contréles pendant la saison 1992/93. Un
seul contrOle a éé sgnaé (CCAMLR-XI11/12). Le contr6le du navire polonais Lyra qui péchait le
krill dans la sous-zone 48.1 a é¢ effectué le 3 mars 1993 par des contréleurs de la CCAMLR
désignés par les USA (Annexe 5, paragraphes 6 et 7).

6.3 La Commission a goprouvé le point de vue du Comité sdon lequel une utilisation plus
fréguente du systéme de controle, qui est a la disposition de tous les Membres, est préconisée pour
assurer le respect des mesures de conservation, notamment dans les zones statistiques auxquelles
sont applicables lamgorité des mesures de conservation (Annexe 5, paragraphe 9).

6.4  LaCommisson a agpprouvé la recommandation du Comité stipulant qu'en vue de rendre le
systéme de contrdle plus flexible, 1a date limite de nomination des controleurs fixée au 1¢" mal serait
reportée a une date correspondant au dernier jour de la réunion de la Commission. Pour ce faire,
I'Article I(f) du systeme de contrble serait amendé et la vdidité des nominations serait prorogée
jusquau dernier jour de laréunion de la Commission de l'année suivante (Annexe 5, paragraphe 22).

6.5 LaCommisson a égdement goprouvé le fait que le Comité ait demandé aux Membres, en
complément aux declarations concernant les controles effectués, de fournir des informations au
SCOI sur le nombre précis de contréleurs menart des opérations de contréle en mer, la durée de
ces controles et les zones concernées (Annexe 5, paragraphe 11).

6.6  Suite a l'adoption des nouveles dispostions reaives a I'exemption pour la recherche
scientifique, a savoir la Mesure de consarvation 47/X| et la Résolution 9/X1, la Commission avait
décidé en 1992, de revoir le statut du Registre des navires de recherche permanents (CCAMLR-
XI, paragraphe 9.12).



6.7  Pludeurs posshilités différentes soffraient au SCOI pour larévison du statut du Reggre; le
scrétaria en a fat éat dans le document CCAMLR-XI1/13. Le Comité scientifique avait
égdement procuré des avis au Comité sur cette question (SC-CAMLR-XII, paragraphes 6.1
a6.3).

6.8 LeComitéavat suggéré ala Commisson denvisager la suppression du Registre des navires
de recherche permanents et damender les dispositions relatives a I'exemption pour la recherche
scientifique comme it :

. supprimer la référence aul Regidtre et aux digpositions de 1986 relatives a l'exemption
pour la recherche scientifique de I'Article 1V(a) et insérer dans ce méme Article une
disposition demandant aux Membres de présenter, outre la liste des navires devant
prendre part aux activités de péche, une liste des navires ayant l'intention de mener des
opérations de péche a des fins de recherche; et

. amender la mesure de conservation 47/XI pour quelle puise fare éat des
exemptions gppliquées aux navires de recherche dont les prévisons de capture
seraient inférieures a 50 tonnes.

6.9 La déégation de I'Espagne a propose des amendements spécifiques a la Mesure de
conservation 47/X1 (CCAMLR-XI1/BG/20). La Commisson a examiné ces propositions et a
adopté la Mesure de conservation 64/XI1 qui remplace la Mesure de conservation 47/X1 € la
Résolution 9/X1 (voir paragraphe 8.39).

6.10 LaCommisson anoté gque lalimite de 50 tonnes risquait de ne pas étre appropriée au krill,
aux crabes ou aux camars. Elle a recommandé au Comité scientifique de se pencher sur cette
guestion a sa prochaine réunion.

Respect des Mesures de conservation en vigueur

6.11 Le Comité a discuté plusieurs déclarations de cas dinfraction gpparente aux Mesures de
consarvation en vigueur dans les sous-zones 48.3 et 48.4 (Annexe 5, paragraphes 27 a 29).

6.12 L'observateur de la Bulgarie a informé la Commission des raisons pour lesquelles un navire
bulgare aurait violé la Mesure de conservation 44/X1 en menant des opérations de péche dans la
sous-zone 48.4. En effet, le navire éait arrivé en avance, par erreur, dans lazone en question, c'est-
a-dire le 5novembre, date d'ouverture de la pécherie en 1991. Ne pouvant se permettre d'accuser
des pertes importantes, le navire aurait d0 commencer a pécher. La Commission a fait savoir



combien dle désapprouvait la Bulgarie et combien dle éait dégue que ce pays n'ait pas, en sa
qudité dEtat adhérent, respecté cette mesure de conservation.

6.13 La Commission a approuvé la recommandation du Comité scientifique sdon laguelle la
Bulgarie devrait prendre les mesures nécessaires pour devenir au plus tét Membre de la
Commission. Cette derniere a par alleurs ingamment prié I'Ukraine, qui méne des opérations de
péche dans la zone de la Convention, dadhérer ala Commission.

6.14 L'obsarvateur de I'Ukraine a annoncé la posshilité dadhésion imminente de son
gouvernement ala Commisson.

6.15 A cet éard, la Commission a chargé le président d'écrire aux autorités compétentes de
Bulgarie e dUkraine pour les informer des recommandations de la Commisson sdon lesqudles
tous les Etats engagés dans des opérations de péche devraient prendre les mesures nécessaires pour
devenir Membres de la Commisson.

6.16 LaCommission apris hote de la déclaration de la déégation chilienne alaréunion du SCOI
aur les questions relatives au respect des Mesures de conservation dans la zone de la Convention
pour les palangriers menant des opérations de péche sous le pavillon du Chili (Annexe 5, paragraphe
31 et Appendice ).

6.17 Le Comité a discuté la suggestion de la déégation chilienne sdon lagquelle I'utilisation de
systémes automatiques de positionnement par télédétection (transpondeurs) sur les navires de péche
dans la zone de la Convention permettrait de mieux satifaire aux objectifs de la Convention et
damédiorer lafigbilité des données a échelle précise sur lesquelles reposent les décisions en matiére
de gegtion (Annexe 5, paragraphe 33). La Commission a reconnu que I'utilisation de ces systémes
représenterait une éape importante en ce qui concerne la rédisation des objectifs de la Convention
et quil conviendrait dinclure cette question dans I'ordre du jour provisoire de sa prochaine réunion.
Elle a, de plus, approuvé le fat que le Comité avait prié le secrétariat de préparer une
communication sur cette question, en vue de la faire examiner lors de la prochaine réunion annudle
(Annexe 5, paragraphe 35).

6.18 La Commisson a approuvé la recommandation du Comité scientifique selon laguelle les
Membres participant a toute opération de péche dont les captures doivent étre déclarées a
intervalles précis, devraient présenter des rapports de capture portant sur la durée compléte de la
péche, y compris les périodes au cours desgueles aucune capture n'a eu lieu, de maniére a ce que
les captures "nulles’ puissent égdement étre déclarées (Annexe 5, paragraphe 24).



Opéretion du systéme d'observation scientifique internationale

6.19 Le systeme dobsarvation scientifique internationde a é&é adopté I'année derniere par la
Commission. Lapremiére observation dans le cadre de ce systéme a &é menée conformément aun
accord passe entre le Chili et le Royaume-Uni. Conformément a cet accord, un observateur
scientifique désigné par le Royaume-Uni a mené des observations scientifiques a bord du navire
chilien qui péchait D. eleginoides dans la sous-zone 48.4 (iles Sandwich du Sud) du 25 février au 3
mars 1993. La Commisson a pris note des informations fournies au Comité scientifique par la
déégation des USA concernant l'intention de ce pays de mener des observations scientifiques en
coopération avec le Japon.

6.20 Le Comité scientifique a examiné les réaultats de cette premiére observation et a souligné
I'importance du role des observateurs scientifiques embarqués sur les navires de péche commercialix
(SC-CAMLR-XII, paragraphes 2.23 et 11.1). Le président du Comité scientifique, K.-H. Kock, a
préconise une augmentation du nombre dobservateurs scientifiques a bord des navires de
commerce afin de recudllir des informations essentielles a la prise des décisions en matiére de
gestion.

6.21 LaCommission a appuy€ la proposition du Comité selon laqudle il éait souhatable, en vue
de rédiser les objectifs de la Convention, que les Membres utilisent plus fréquemment le syseme
dobservation scientifique internationde qui et mis a leur digposition, notamment dans les zones
datistiques dans lesqudlles la plupart des mesures de conservation sont en vigueur.

6.22 La Commisson a pris note des indicaions données par le Comité scientifique sdon
lesquelles les rapports exhaudtifs des observateurs en vertu du Systéme d'observation scientifique
internationae ne seront pas disponibles dans I'immédiat e, qu'en raison du peu d'expérience acquise
a ce jour en ce qui concerne l'utilisation du Manuel de I'observateur scientifique, cdui-ci ne
devrait ére révisé et a noweau publié guune fois que I'on aura obtenu davantage d'informations.

6.23 La Commission arappeé le fait que le SCOI éait convenu de la nécessité dune révison
congtante de ce systeme au fur e a mesure de son gpplication (CCAMLR-XI, Annexe 5,

paragraphe 47).



